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A Rakoczi-emigracio €s torténelmi jelentosége

M II. Rakdczi Ferenc életérdl, az altala vezetett
szabadsagharcrol és tagabb értelemben vett Ra-
kéczi-korszakrél konyvtarnyi irodalom sziile-
tett az elmult évszazadok sordn, és a torténelmi
események megitélése is folyamatosan vélto-
zott. A 19. szazad 6ta szinte valamennyi torté-
nelmi korszakban kialakult egy Rakéczi-kép,
amelyet nagyban befolyasoltak a jelentGsebb
aktudlpolitikai és vilagtorténelmi események.
Igy nem meglepd, hogy a Nagyséagos Fejedelem
a magyar torténelem egyik legnépszertibb nem-
zeti hdsévé valt, akinek az emlékét szinte vala-
mennyi magyar helységben 6rzi egy utca, tér
vagy intézmény. II. Rakdczi Ferenc nemcsak a
magyar torténelem kedvelt személyisége, de ha-
sonlé népszertiség Gvezi személyét szdmos eu-
répai orszdgban, mint példdul Lengyelorszag-
ban, Franciaorszagban vagy Torokorszédgban. Ez
elsGsorban annak koszonhetd, hogy Rakdczi az
altala vezetett szabadsdgharc (1703-1711) bu-
késa utan hosszt szamtzetésbe kényszertilt.
Az emigréns fejedelem és bujdosétarsainak
torténete nemzeti torténelmiink egyik legnép-
szeriibb, egytuttal nagyon sok vitat kivalt6 téma-
ja volt, amelynek a megitélése korszakonként
véltozott. II. Rékoéczi Ferenc fejedelem élete
utolsé korszakénak (1711-1735) mér tobb ne-
ves torténészink szentelt tudoméanyos munkat.
Az els6k kozott Szalay Laszl6, Thaly Kalman és
Marki Sandor foglalkozott e kérdéssel." A 19.

*Rakéczi Ferenc: Vallomdsok — Emlékiratok. Szerk. Hopp Lajos.
Szépirodalmi Kényvkiadé, Bp., 1979. 634.
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szazad romantikus nemzeti fiiggetlenségi lelkesedéstdl athatott Rakoczi-kultu-
sza a Rodostéban elhunyt fejedelem hamvainak hazahozatala idején érte el te-
tépontjat, és vezette be orokre II. Rdkoczi Ferencet a legnevesebb magyar ural-
kodok és nemzeti hsok el6keld panteonjaba. Az idilli képet egy addig kevésbé
ismert torténész, Szekfd Gyula kritikusabb hangvételd munkéja zavarta meg.
A szamitizott Rakdczi 1913-as megjelenése fordul6pontot jelentett a téma magyar
historiografidgjaban. Addig feltaratlan levéltari forrasok alapjan Szekfd ramuta-
tott az emigraciéban é16 Rakdczi tevékenységének arnyoldalaira is, és kiemelte
személyiségének gyengeségeit. Szembefordulva a romantikus, idealizal6 torté-
netirdssal, tudomanyos kritikdval, 4m aktuélpolitikai jellegt6l sem mentesen ke-
zelte a tragikus sorst fejedelem utolsé hiisz évének eseményeit, amelyet a torté-
neti fejlédéssel ellentétes folyamatnak itélt. A konyv fogadtatdsa meglehetGsen
viharosnak volt mondhat6, és a modern magyar torténetiras egyik legnagyobb
vitajat gerjesztette.

A kérdés kutatésa tobb évtizedes megtorpands utan Képeczi Béla nagy ivi tu-
litalta a Szekf-féle monografiaban felvazolt negativ képet.* Képeczi Béla szinte
az Osszes ismert szdéba johetd levéltari forrast feldolgozva minden eddiginél tel-
jesebb képet alkotott Rdk6czi személyérdl és életének utolsé korszakarol. A buj-
dosé és szamiizott szavak tudatos hasznélataval, amelynek arnyalatbeli kii-
lonbségeit més eurépai nyelveken szinte lehetetlen kifejezni, elkiiloniilt két
historiogréfiai nézet elsGsorban a fejedelem személyére Gsszpontositja a figyel-
met. A szamos vitat okozo és rejtélyes kérdéseket felveté Rékoczi-szabadsdgharc
utani emigracié homalyzénait mindenképpen érdemes a tovabbi kutatdsok ered-
ményeinek tiikkrében megvizsgéalni és néhany ponton atértékelni.*

A Réakéczi-emigracié Gjabb kutatdsai szamos teriileten hoztak érdekes ered-
ményeket az utébbi idészakban.® Itt elsGsorban a hadtorténeti, valamint az iro-
dalom- és mivel6déstorténeti kutatdsokra szeretném felhivni a figyelmet.
A hadtorténeti kutatasok egyik fontos eredménye a szabadsdgharc utani idegen
zaszl6k alatt kiizd6 magyarok szamanak, katonai teljesitményének és a huszar-
sdg eurOpai elterjedésének bemutatdsa volt.® Az irodalomtérténeti stddiumok
terén II. Rakodczi Ferenc fejedelem szamtizetésében irt a nyolcvanas és kilencve-
nes években megjelent idegen nyelvii szovegeinek kritikai kiaddsa utan az el-
mult idGszakban a Confessio Peccatoris cimi — magyarul Vallomdsok — a téma
szempontjabol alapvet6 fontossagth miivével kapcsolatos kutatdsok kertiltek
el6térbe.” Hasonl6an fontos eredmények sziilettek Mikes Kelemen emigrdns ma-
gyar ir6 és fordité munkéassagéaval kapcsolatban, killonosen a Torokorszdagi leve-
lek cimii hires miivének Gjabb forditdsainak koszénhetSen immaér kiterjedt nem-
zetkozi kontextusba dgyazva fedezhetjik fel Gjra a magyar irodalom e kiilonle-
ges gyongyszemét.’

A szatmari béke és az emigracio kezdete

B A Rékoczi-szabadsdgharc sordn a fejedelem elsGsorban a francia kirédly részé-
r6l kapott jelentds segitséget. Ugyanakkor 1709 utén a francia segitség megsziint,
és Rakéczi kiizdelme reménytelentil elszigetel6dott az eurdpai hatalmi helyzet-
ben. A kurucok szamara elkeriilhetetlen volt a csdszariakkal valé béketargyala-
sok megkezdése, amelyre 1710 augusztusaban keriilt sor. A fejedelem szerette
volna a tengeri hatalmak kozvetits segitségét is igénybe venni, ezért koveteket



kaldott az angol, a francia és a holland kormanyokhoz. A szabadsagharc utolsé
szakaszaban Rakdczi fejedelem 1. Péter cartdl remélte még a magyar fiiggetlen-
ségi mozgalom megsegitését. Am, amig a fejedelem kiilfoldén targyalt, csaszari
részrél Pélffy Janos, kuruc részrél pedig Kérolyi Sandor gréf a szatmari béke-
szerzGdés alairdasaval (1711. méjus 1.) elejét vette a tovabbi kiizdelmeknek.® A
békeszerzédés 300. évforduléjanak tudoményos rendezvényei és publikaciéi
nagyban hozzéjarultak ahhoz, hogy e fontos torténelmi eseményt 4j kutatasi
eredmények segitségével és kiilonféle nézGpontokbdl tekintve mas megvilagitas-
ban dbrazolhatjuk.™

Bar Rakdczi mindvégig ellenezte a megegyezést, a magyarorszagi kozhangu-
lat ekkor mér erésen hajlott a kompromisszum irdnyédba. A vezérld fejedelem
elGszor a Lengyel Kiralysag déli részén talalt menedéket, &m ez a menedék koc-
kazatosnak bizonyult a magyar hatéar kozelsége miatt. Egy meghitsult merény-
let utén a fejedelem az északi Danckaba helyezte at székhelyét. Ebben a kikoté-
varosban hatérozta el magat franciaorszagi ttjara, abban a reményben, hogy ott
sikeriil majd meggyG6zni a kirdlyt a timogatédsanak sziikségességérdl. 1712 végén
kibérelt egy angol hajot, amely Koppenhéga, Marstrand és az angol Hull kikéték
érintésével a normandiai Dieppe-ig széllitotta az emigrans fejedelmet.

XIV. Lajos udvaraban

B Az 1713. januér elején Normandidban partra szallé nagysagos fejedelem egye-
nesen Parizsba sietett, ahova januar 28-4n érkezett meg. Ekkor mar tal késé volt
ahhoz, hogy bekapcsolédhasson a béketargyaldsokba, ezért a francia kiraly kor-
nyezetében prébalta a magyar fiiggetlenségi torekvéseket tdmogatni. A torvé-
nyes uralkodéja ellen lazadé fejedelem jelenléte elég kényes volt a csaszérral ép-
pen békét keresé XIV. Lajos szdmaéra. Ezért a Napkiraly becses vendége inkogni-
téban, ,Saros grofjaként” volt kénytelen az udvarban meghtzni magat. Az ut-
rechti és rastatti békeszerzédéseket az emigrans kurucok teljes mellGzésével ko-
totték meg a targyalé nagyhatalmak. A magyarok tigyével szemben a csdszari tar-
gyalok sikeresen allitottdk szembe a dél-franciaorszagi kataldn lazadokét, és igy
kolcsonosen ,,magukra hagytak” a térvényes uralkodo6juk ellen felkelt hajdani
szovetségeseiket. Az utrechti békeszerz6dés tricentendriuma (2013) alkalméval
tartott nemzetkozi konferencidk egyik 6romteli eseménye volt, hogy — hasonlé-
an mas eurépai nemzeti mozgalmakéhoz — egyre nagyobb figyelem fordult a ma-
gyar szabadsagharc és az azt kovet emigracié torténete irant."

Az idés XIV. Lajos halala (1715) fordulépontot jelentett Rdkéczi életében.
A versailles-i udvari emberbdl lassan kilvilagtél elfordul6 remete lett, akit mé-
lyen megérintettek a janzenizmus tanai is. Grosbois-ban a kamalduli szerzete-
seknél bérelt egy kis lakast, és elkezdte irni a Confessio Peccatoris cim{ emlékira-
tat, a latin nyelvi magyar valldsos irodalom egyik remekét. Visszavonuldsa nem
jelentett teljes elszigeteltséget, hiszen folyamatosan kovette a kiilpolitikai esemé-
nyeket. A kitjulé osztrak—torok hébora tjabb lehetGséget kinalt a magyarorszagi
felkelés kirobbantésara, s Rakdczi elfogadva a szultdn meghivésat, 1717-ben el-
hagyta Franciaorszagot, és torok foldre utazott. A forrasok szerint Rakéczi 1717.
szeptember 16-4n Marseille-ben szallt hajora.”* Rakéczi franciaorszégi tartézko-
désa egy cseppet sem volt a korabeli francia korményzat inyére, és a régens, az
orléans-i herceg orszdga szovetségi rendszerének gyokeres megvaltoztatasat tart-
va szem elétt kifejezetten tdmogatta Rakdczi tdvozéasat. Rakoczi visszaemlékezé-
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sei szerint az osztrak—torok habora hire mellett a Spanyol Kiralysagban a Giulio
Alberoni kardinalis allamminiszter vezetése alatt késziil6d4 jabb hdbort remé-
nyében hatarozott az utazis mellett. A spanyol kiilpolitika komolyan szamolt a
Rékéczival valo egytuittmiikodés lehetGségével, s ennek céljab6l még 1717 no-
vemberében V. Fiilop kiraly Jacques Boissiméne ezredest kiilldte utana, akitél in-
direkt m6don a szultdn tdmogatasat remélte az Gj spanyol reviziés politika sza-
mara. Boissiméne, aki egyébként a régens kormanya szdméra is kémkedett, a
spanyol kiilpolitikdban egy eddig ismeretlen médszert igyekezett alkalmazni,
amely a francidk &ltal sikeresen alkalmazott kelet-eurépai osztrakellenes szovet-
ségi politika kozvetett véltozatanak tekinthetd.”

Rodosto, a fejedelem utolso stacioja

B A fejedelem és kisérete végiil oktéber 10-én érkezett meg Gallipoliba. A térok
foldre sieté Rakdczi sajnos ismét késén érkezett ide ahhoz, hogy aktiv politikai
szerepet jatszhasson a hdbortuban és az azt kovetd béketargyaldsokon. Rakécziék
Torokorszagba valé érkezésével a szamiizott fejedelem és kisérete szdméra egy
4j korszak kezd6dott, amely hamarosan letelepedésiik utolsé dllomésahoz vezet-
te 6ket. Az emigrans magyarok csalédéasara a habort mar gyakorlatilag befejezé-
dott, amikorra a szultdn Drindpolyban érdemben foglalkozni kezdett a magyar
emigransok tigyével, a pozsarevaci békekotés (1718. julius 2.) pedig az aktiv al-
kalmazasuk reményét is szertefoszlatta. Az 1718. junius 5-én angol-holland
kozvetitéssel elkezd6dé targyalasok soran Rakécziéknak tjra diszkrét passzivi-
tasba kellett visszavonulniuk, mivel a kiadatasuk is felmeriilt a béketargyalasok
soran. Miutan a kiadatast nem sikeriilt elérnitik, a csaszari targyal6k megprobal-
tak kiutasittatni a magyar rebelliseket az Oszman Birodalom teriiletérél. Végiil
is a karlécai békéhez hasonléan az a kompromisszumos megoldas sziiletett —
ahogyan azt a jilius 21-én megkotott béke 15. pontjaban megfogalmaztdk —,
hogy a magyar szabadsagharc vezetGit a hatartdl tavoli helyen kellett letelepite-
ni, csaladjukkal egyttt. A feltlinést elkertilend§ — és féleg a csédszari tiltakozas
miatt — a Fényességes Porta a Marvany-tenger partjan fekvé kikotévaroskat, Ro-
dost6t jelolte ki a magyar emigransok szallashelyének.™

A fejedelmet és kiséretét szallité galya csak 1720. dprilis 16-an indult el
Jenikdébdl, és harmadnapra ért Rodostéba. Rakdczi bizonyithatéan nem szandé-
kozott végleg letelepedni Torokorszédgban. 1720-ra viszont nyilvanvalova valt,
hogy az eurépai viszonyokat meghatdroz6 négyes szovetségben fontos szerepet
jatszo francia kulpolitika szamara Rakoczi visszatérése elképzelhetetlenné vilt.
A szamiizott fejedelem kényszerhelyzetbe kerilt, és ennek kovetkeztében nem
maradt més vélasztasa, mint elfogadni a torok menedéket. Nem sokkal a megér-
kezésiik utan a magyar bujdosék egy 4j emigracios kozpontot hoztak létre a Mar-
vany-tenger partjan fekvé soknemzetiségl kisvarosban, ahovéa egyébként a 18.
szdzadban més eurépai orszagokbol szdrmaz6 emigransokat, példaul lengyele-
ket is letelepitett az oszmén vezetés. Rodosté egyszerre volt a bujdos6 Rakéczi
szellemi mihelye és a szamiizott fejedelem diplomaciai féhadiszéllasa. Rakoczi
Rodostébdl is igyekezett bekapcsol6dni a nemzetkozi politikai életbe. Koveteket
és emlékiratokat kiildott a killonb6z6 eurépai udvarokba, elsGsorban Versailles-
ba. Rékéczi fejedelem diploméciai terveinek szovogetése, emlékiratainak és
egyéb miiveinek megirasa és a szenvedélyes asztalos, esztergidlyos munkalkoda-
sai mellett igen ajtatos életet élt. A gyakori imédsag és misehallgatas a bujdosok



mindennapi életének dllandé részévé valt. Amikor Rédkoczi 59 éves koraban, be-
tegségben elhunyt szamtizott honfitarsai korében, halédlaval egy nagy remény
foszlott szét a magyar fiiggetlenségi mozgalmak szamara, mivel sokoldala kariz-
matikus személyiségét utédai nem tudtak pétolni.*

A Rakaczi-emigracio és a francia kiilpolitika

B A Rakéczi-emigracio6 torok foldre valé érkezése idején Jean-Louis de Bonnac
(1716-1724) konstantindpolyi francia nagykovet volt hivatalban. Bonnac marki
mar régi ismerdsnek szamitott Rdkoczi és kisérete szdmara, hiszen a Rakdczi-
szabadsagharc és az északi habort (1700-1721) idején kiilonb6z6 diplomaciai
hivatalai sordn folyamatos kapcsolatban volt a magyar fiiggetlenségi mozgalom
vezetGivel. Az oszman févaros kozelsége valdszintileg lehet6vé tette a magyar
emigransoknak a konstantindpolyi francia kovettel, annak csaladjaval és kor-
nyezetével valé szorosabb kapcsolattartdast. Amikor a bujdosé magyarokat a Por-
ta 4thelyeztette Rodost6ba, a tavolsag miatt kicsit kértilményesebb lett ez a kap-
csolat, de nem szakadt meg.

A konstantindpolyi francia kovetség levelezését attekintve megallapithato,
hogy a francia diplomacia folyamatosan tajékozédott a rodost6i magyar kolénia
tevékenységérél. Ez a figyelem természetesen nagyban fiiggott a fejedelem és
a francia kovetek személyes kapcsolatatol is. A Bonnac markit kovet6 francia ko-
vet, Jean-Baptiste d’Andrezel vicomte volt, akit II. Rakéczi Ferenc kozeli isme-
rGsének és szellemi utitarsanak tekinthetiink a fennmaradt levelezésiik
alapjan.” A két személy kozotti szellemi rokonsdgot mi sem bizonyit jobban,
mint az a tény, hogy Réakéczi fejedelem az 1716. méjus 30-4n a kamalduli szer-
zetesekkel megkotott szerz6dés szerint azt a hazat bérelte Grosbois-ban, amely-
ben korabban D’Andrezel vicomte lakott. A kamalduliak révén szoros kapcsolat-
ba keriiltek a janzenizmussal is, amelynek Rékéczira gyakorolt hatdsat mar so-
kan bizonyitottak."”

Szintén j6 viszonyt dpoltak a rodost6i magyar emigransok a késébbi konstan-
tindpolyi nagykovetekkel, a D’Andrezel vicomte tragikus hirtelenséggel bekovet-
kezé halala utan kinevezett Villeneuve maérkival, annak utédjaval, Castellane
groffal, majd az 6t felvalté Des Alleurs groffal is, aki egyébként a II. Rakdczi Fe-
renc mellett tevékenykedd rendkiviili francia kovet fia volt. Rdkéczi a francia
koveteken keresztiil juttatta el memorandumait és tervezeteit a francia kiralyi
udvarba. Az 1725. november 31-i a Habsburg Monarchia eurépai térnyerését be-
mutat6 és a cambrai-i kongresszuson a sajat érdekeinek partfogaséat kéré memo-
randuméban egyebek mellett kitért a pozsarevéci béke francia érdekek szem-
pontjabdl negativ kereskedelmi hatésaira is. Rdkéczi, Ggy tlinik, més szempont-
bdl is érdeklddott a foldkozi-tengeri kereskedelem lehetGségei irant. Ebben az
idGszakban bonyolédott bele a szamtizott fejedelem a Szekfd Gyula altal is pel-
lengérre allitott kétes hird kalandba, amely a ,kal6zfejedelemség” néven keriilt
be a magyar torténetirdsba. Egy angol kalandor, bizonyos Ploutman javaslatarol
volt csupén szd, amelyben a Foldkozi-tenger kereskedelme biztonséganak elGse-
gitésére kaldzokat kivant letelepiteni az Oszman Birodalom tertiletén, és e tervé-
r6l Rakoczival is targyalt, aki ezt az alkalmat is meg kivanta ragadni a tényleges
politikai szerepvallalasra. A tervezet lényege az volt, hogy egy kal6zokbdl 4llo,
a Portanak ad6z6 fejedelemséget kivantak létrehozni, amelynek célja a foldkozi-
tengeri kereskedelem biztonsédganak novelése volt. A francia diplomacia elGszor
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érdeklddést mutatott e terv irdnt, késébb azonban elzarkézott a kétes hirnevi
kalandorral val6 egytittmiikodéstél.”

A rodost6i emigransok természetesen nem adtak fel a reményt, hogy vissza-
térhessenek hazdjukba, de a szamiizetés keserveit mas alternativ megoldéasokkal
is megprébaltak enyhiteni. 1731-ben példdul Mikes Kelemen Ilosvay Janossal
egylitt egy kiilonos tervet kovéacsolt: az Oszmén Birodalom magyar hatarhoz ko-
zel esd lakatlan teruletén egy magyar menekiiltekbdl allé koléniat szerettek vol-
na létrehozni. A projekt 1732-ben mar 6nall6 szuverenitassal rendelkezd titko-
zGallam alapitdsaként keriilt a francia nagykovet elé, aki azt egyszertien 1égbdl
kapott otletnek tekintette. Mindenesetre a realitdstol tavol 4116 6tlet késébb még
egy az Oszmén Birodalom felosztdsara vonatkozo terveket osszefogd gydjte-
ménybe is bekeriilt."”

Rakéczi életének utolsé éveiben tovabbra is f6leg a francia és spanyol diplo-
maéciat ostromolta a magyarorszagi diverzidra vonatkozé terveivel. A valdsagtol
egyre jobban elrugaszkod6 tervezetekrdl a fejedelem kiséretéhez csatlakozé kiil-
foldi igynokok kémtevékenysége folytdn a csdszari udvar szinte naprakész in-
formaciokkal rendelkezett. Az 6reg Rédkoczi kapcsolatba keriilt kora neves rene-
gétjaival, mint a hires Bonneval pasadval vagy a kolozsvari sziiletésti Ibrahim
Muiteferrikaval is, aki egyébként hivatalos tolmécsként és portai tigyvivéként is
segitette a Rakdczi-emigraciot. Az idés fejedelmet a kiilf6ldi kalandorokba vetett
bizalma kissé elidegenitette sajat honfitarsaitdl is, és ezéltal tovabb fokozédott
az elszigeteltsége.

A rodostoi magyar emigracios szellemi kézpont

B A rodost6i magyar emigransok s legféként II. Rdkéczi Ferenc szellemi teljesit-
ménye méltdn érdemli meg az utékor elismerését. A latszélagos tehetetlenség,
amelyre az emigracié karhoztatta szdmizott fejedelmiinket, a bolcseleti, vallédsi
és irodalmi tevékenység felé orientélta Rakdczit. Rendkivil nyitott volt a kiilonfé-
le eszmei irdnyzatok elétt, amelyek erételjes hatasa kimutathaté az emigracidban
irt mtiveiben is. A janzenizmus meghatdrozo6 jelent6ségli volt a franciaorszagi
Grosbois-ban és Rodostéban keletkezett francia és latin nyelvdi munkéiban (pl.
Vallomasok, Politikai és erkolcsi végrendelet, Emlékiratok). Az elmult évtizedek
kutatdsainak koszonhet6en egyre jobban ismerjitk Rdkéczi rodostéi konyvtara-
nak dlloményat. A torok foldre menekiilt utolsé fejedelem értékes gondolatokat
hagyott hatra, amelyek aktualitdsa a mai olvasét is elgondolkoztatjak. Egyik ke-
vésbé ismert, a Bélcs Musztafa beszélgetése egy Zarandoknak nevezett francidaval
cimd, D’Andrezel vicomte francia nagykovetnek kildott kézirataban a vallasok
kozotti parbeszéd és vallasi tiurelem eszméi mellett foglalt 4llast. Az irds alapjan
megéllapithat6, Rédkoczi jol ismerte az Oszman Birodalom teriiletén é16 keresz-
tény kisebbségek helyzetét. A korabeli vallasi 6sszettizések és keresztényiildozé-
sek feszultséggel teli idGszakaban Rakoczi a vallasi tolerancia eszméje mellett
tort landzsat.

Rakéczi elveit kivaldan titkrozte sikeres rodostoi valldsi tevékenysége. Amint
ismeretes, francia—oszméan egyezmények, az tigynevezett , kapituldciok” alapjan
a francia kiradly az Oszman Birodalom teriiletén é16 katolikusok protektoraként
a konstantindpolyi kovetségén keresztiil védelmet és segitséget nyujthatott az
olyan kis keresztény kozosségeknek, mint a rodost6i magyar kolénia. Rodost6-
ban a magyarok megjelenésével n6tt meg jelentGs mértékben a katolikusok 1élek-



szama, és a Rakéczi fejedelem altal alapitott kapolna lett a késébbi rodostéi ka-
tolikus plébénia el6zménye. A fejedelem igyekezett dlland6 papot tartani a kor-
nyezetében, de késébb a francia kévetség biztositott a rodost6i magyar katoliku-
sok lelki gondozasa céljabdl lelkipéasztort. Egy francia forrds azt is megerdsiti,
hogy a francia kovetség még 1773-ban is biztositott kdplant a rodost6i magyarok
szamara. A rodostéi katolikus plébania még a 19. szazad folyaman is dsszefogta
az akkorra mar Gseik nyelvét sem beszéld magyarok utédait. Errdl tantiskodik a
rodost6i magyar emigracioboél szarmazo6 Grégoire Keosseck (K6szeghy Gergely),
magat a rodostéi magyar kolénia vezetGjének is titulalé francia konzul-dgens e
széazad els6 évtizedeibdl fennmaradt levelezése is.”

A torokorszégi magyar emigréacio tevékenységének masik fontos szellemi ho-
zadéka Mikes Kelemen életmiive volt. Mikes Kelemen rendkiviil érzékenyen fog-
ta fel az emigracio szellemi hatésait, és kozvetit6ként megtermékenyit6leg hatott
a magyar nyelvid irodalomra. Mikes leghiresebb irdsai, a Térdkorszdgi levelek
1794-ben jelentek meg, 4m e viszonylag kései kiadas visszamendleg étirta a 18.
szdzad magyar irodalmanak torténetét. Szintén jelentések Mikes francidbdl va-
16 miforditasai, amelyek sokéig kéziratban maradtak. Rékéczi fejedelem szelle-
mi hatdsdnak tulajdonithatjuk, hogy szdmos janzenista jellegli munkat is sike-
riilt titkdranak magyarra ataltetni. Nem kizart, hogy Mikes érintkezésben lehe-
tett a francia kovetek perai rezidencidjan tartézkodé irékkal, dragoménokkal
(tolmécs-forditékkal) és mtivészekkel is, ha mashogy nem is, hat kéziratos mi-
veiken keresztiil. Val6szind, hogy olvasta a francia kirdlyi megrendelésre késziilt
keleti munkak forditdsainak kéziratait, és bizonyéra meritett is belSlik a Torék-
orszagi levelek megirdsakor. Mikes egyéni rodost6i irodalmi munkassagat — a leg-
Gjabb kutatasok eredményei alapjan — egy masik rodost6i magyar emigrans uté-
danak, Frangois de Tott francia diplomata kézremiikodésével a konstantinapolyi
francia kovetség segitségével sikeriilt megmenteni.*

A rodostoi emigracio titkos tervei
a Rakoczi halala utani évtizedekben

B A francia diplomécia nemcsak megfigyelés alatt tartotta, hanem a lehet&sége-
ihez mérten burkoltan tdmogatta is a magyar emigracié mozgalmait. A rodostéi
magyar kolonia leginkabb politikai szempontbdl lehetett érdekes a francia dip-
lomécia szamara, amely a 18. szazad soran tobb magyar, illetve magyar szdrma-
zasu igynokot alkalmazott az Oszman Birodalom tertiletén. A hajdani kurucok-
ban a francia diplomaécia elkotelezett Habsburg-ellenes dgensekre talalt, akiket
konnyen felhasznalhatott a kiilonféle titkos diplomaciai manéverekben. Igy
vallaltak szerepet példdul XV. Lajos személyes titkos diplomaciajaban, a Secret
du Roi-ban, amely a hivatalos francia kiilpolitikdval parhuzamosan igyekezett
egy széles kord kelet-eurépai franciabarat szovetségi rendszert létrehozni,
amely magédba foglalta volna Lengyelorszagot, Svédorszdgot és az Oszmén
Birodalmat.”

Ezenkiviil a magyar emigransok keleti nyelvekben valé jartassdguk és kivalo
helyismeretiitk miatt is alkalmasnak bizonyultak a kiilénleges feladatokra. Ki-
kuldetéseiket gyakran katonai feladatok — mint példaul a francia huszarezredek
szamara Gjoncok toborzasa — ellatasaval is kiegészitették. A torok foldon tevé-
kenykedd huszartisztek francia megbizéik altal kapott feladataikat gyakran ido-
mitottdk a magyar fiiggetlenségi mozgalom célkittizéseihez. E tevékenységiikkel
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bekapcsolédtak a bujdosé II. Rakéczi Ferenc fejedelem diploméciai hagyomé-
nyait folytaté rodostéi emigransok meg-megijulé szervezkedéseibe is. Ide sorol-
hatjuk Bercsényi Laszl6 francia ezredtulajdonos (1720) és Té6th Andras francia
brigadéros (1733, 1747, 1755-57) rodost6i ttjait. Az 1756-o0s osztradk—francia
szovetség éles torést jelentett ebben a folyamatban, hiszen a magyar emigrans
agensek Habsburg-ellenes tevékenységét teljességgel lehetetlenné tette. A fran-
cia kelet-eurépai kilpolitika valtozdsainak megfelel6en a korabban T6th Andras
tigynok munkéjanak folytatasara felkészitett fidt — a neves Frangois de Tott-ot —
késébb a krimi, majd a kozel-keleti teriileteken alkalmaztak.*

Rakéczi emigraciéban fogant kilpolitikai tervei nem maradtak teljesen elszi-
getelt és hatés nélkiili probélkozéasok, s6t akadtak szamosan folytatéi is a rodos-
téi, illetve franciaorszagi magyar emigracidban. A francia diplomécia még soka-
ig nagy hasznat vette a torokiil is j6l beszél6 magyar tigynokoknek, a 17. szazad
végi és 18. szdzad eleji magyar rendi mozgalmak pedig szoros kapcsolatban all-
tak mind a Francia Kirdlysadg, mind az Oszman Birodalom meghatéroz6 hatalmi
koreivel. E kapcsolati t6két sikertilt kihasznélniuk, amikor a fiiggetlenségi moz-
galmak bukésa utdn emigracidba kényszeriiltek. A rodost6i magyar emigracié és
a franciaorszdgi magyar emigraci6 egyes csoportjai tovabb erdsitették e szemé-
lyes szalakat, amelyek révén gyakran a két nagyhatalom kozotti kapcsolattartas
is szorosabba vélt. A harmas egytittm(ikodés garanciajavd a hamu alatt izz6 ma-
gyar fiiggetlenségi mozgalom parazsa valt. A bujdosé fejedelem diploméciai ter-
veinek leghivebb kovet6je Csaky Mihaly gréf volt, aki az 1740-50-es években
tobb magyarorszagi felkelésre vonatkozé tervezetet is kiildott a versailles-i ud-
var felé.”

A francia kiilpolitika bizonyos szempontb6l még egészen a 18. szdzad koze-
péig valtozo intenzitéssal felszinen tartotta egy esetleges magyarorszagi szabad-
sédgharc lehetdségét, visszanytlva ahhoz az évszdzados diplomaciai hagyomény-
hoz, amely szerint hdbort esetén a francia kiraly osztrédkellenes lazadast szit6
politikat folytathatott Magyarorszagon és Erdélyben. A 18. szdzadban, kiilénosen
a Réakéczi-szabadsagharc bukésa utan, a francia diplomacia a magyar elégedet-
lenek tigyét 6vatosabban, az Oszmén Birodalom érdekszférajaba haritva kezelte.
Ugyanakkor igyekezett minden adandé alkalommal felhasznalni a szdmaéra ka-
pora jové magyar mozgalmakat a csédszari ellenlabasaval folytatott konfliktusok,
hébortk sordan. Az altalunk vizsgalt idészakban, XV. Lajos fokozottabban érdek-
16dott Lengyelorszag tigyei irdant, amely a tervezett francia szovetség legfonto-
sabb lancszeme volt, mivel a szabad kiralyvalasztas révén a legkonnyebben itt
lehetett franciabarét uralkodét trénra juttatni. Amig a hivatalos francia kiilpoli-
tika a Habsburgokkal valé megegyezést kereste, a kiralyi titkos diplomécia (a
Secret du Roi) a Habsburg-ellenes franciabaréat szovetség létrehozasan farado-
zott. A kapcsolattartas és informdciészerzés sordn fokozottan felhasznaltak a ro-
dost6i és franciaorszigi magyar emigransok szolgalatait.”

Zarszoként megéllapithatjuk, hogy II. Rdkéczi Ferenc életének utolsé szaka-
sza olyan korra esett, amelyben a magyar fiiggetlenségi mozgalmak lehetGségei
a minimalisra csokkentek. A magyarorszagi torok hodoltsag felszamolaséval és
az eurdpai francia hegemoénia megsziinésével két fontos tdmaszukat is elveszi-
tették a Habsburg-ellenes magyarorszagi mozgalmak. Tehét egy kedvezétlenebb
helyzetben és id6szakban keriilt sor az emigraciéra, amely eleve kudarcra itélte
az egykori szabadsagharcosok prébalkozasait. Részben ebbdl adédik a Rékoczi-
emigracio ellentmondésos torténelmi képe is, amely egyrészt a torténelem hala-



daséaval szembefordul6, a megbékélést akadalyoz6 szamiizotteket, masrészt pe-
dig a megalkuvést nem ismerd, mindhalalig elkotelezett nemzeti hésoket dbra-
zol. A torténész feladata, hogy a kettés kép mogott rejlé morélis vagy politikai

s

elGitéletektdl figgetleniil megprobalja megismerni a kort s megérteni benne az
embert és tetteit a korabeli forrdsok és eszmék tanulméanyozasa segitségével.
Az emigraci6 politikai céljainak kudarca ellenére hangstlyoznunk kell, hogy
a szélesebb értelemben vett Rakéczi-emigracié mérlege joval pozitivabb képet
mutat. Az emigrans magyarok megismerkedtek a korabeli vildg fontos hatalmi
és szellemi kozpontjaival, a kor fontos eszmedramlataival, amelyeket — igaz je-
lentGs késéssel — a magyar szellemi élet felé is kozvetitettek. MasfelSl pedig 6k
is gazdagitottak a kiilvildgot, a portydzé kishaboruas taktika és a huszarsag el-
terjedésével a nyugati hadmiivészet szdméra a magyarsig olyan modellértékd
példat adott, amelyet szamos sikeres karrier és kiemelked§ teljesitmény fém-
jelez. A Réakéczi-emigraciot jol ismerték az eurdpai értelmiségi korokben is.
A bujdosé fejedelem kalandos élete a legkivalébb francia irékat is megihlette.
Prévost abbé hires regényei mellett Voltaire Candide-jdban is szerepel a szam-
lizott fejedelem. A Rékoczi-emigracié irodalmi teljesitménye is igen figyelem-
reméltd. A szamiizott fejedelem és Mikes Kelemen a 18. szdzadi magyar iroda-
lom olyan egyeduléll6 remekeit teremtették meg, amelyek a rodostéi emigra-
ci6 nélkil taldn soha nem jottek volna létre. EbbGl a szempontbdl feltétlenil
vitdba széllhatunk Szekfd Gyula azon allitdsdval, miszerint ,minden szam-
lizott élete a koznek haszontalan”.
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